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INGILIS VO AZORBAYCAN DILLORINDO TAPMACALARDA
INDIKi ZAMANIN iFADO XUSUSIYYOTLORI

Xiilasa. Sifahi xalq yaradiciligimin genis yayilmis janrlarindan olan tapmacalar miixtalif xalglarin adoa-
biyyatlarinda éziinamaxsus tarzds yaranmis va formalagmislar. Hor bir xalqin adat-ananalorina, maigatino
va mental xiisusiyyatlorina gora formalasmis, ifads xiisusiyyatlorinae asasan feilin miixtalif zaman forma-
sida comlonmislar. Lakin tarciima naticasinda bazon zaman anlaminda ifadads forqlilik yarana bilir.

Bu moaqalads ingilis va Azarbaycan dillarinda feilin miixtalif zaman formalarinda yaranmis tapmacalar
arasdirilmig, daha ¢ox qisa va obrazly tasvirlards ifads olunan indiki zaman formalarimn iistiinliik toskil
etdiyi miiayyanlasdirilmisdir. Indiki zaman formasinda yaranmis tapmacalarda poetik vasitalor miiayyan-
lasdirilmis, miigayisali sakildo ingilis va Azarbaycan dillarinda tahlil edilmisdir.

Acgar sozlar: Azarbaycan dili, ingilis dili, tapmaca, indiki zaman, zamann ifada xiisusiyyatlari, folklor
niimunalari

Yaranmasi ¢ox qodim dovrlors tosadiif edon xalq yaradiciligi niimunolori janr vo moévzu
baximindan zongin va rongarongdir. Gliniimiizo godor golib ¢ixan bu badii niimunslor hor bir
xalqin xarakterini, moisatini, hoyat torzini vo adot-ononalorini 6zlinomoxsus torzds oks etdirir.
Tabii haldir ki, sifahi xalq adebiyyatinin miioyyan bir qismi yazi halina alinmadigi {igiin unu-
dulmusdur. Digor bir gismi iso gliniimiizo golib ¢atmis formasina qodor dildon-dilo Gtiiriilorok
0z ilkin formasini itirorak az vo ya ¢ox olmasindan asili olaraq, doyisikliys moruz qalmisdir.
Folklor niimunaslorini yaziya kd¢liranlor say etibarilo geyri-malum oldugundan bels bir natico-
ya golmok miimiikiindiir ki, adigokilon xalq yaradiciliq niimunslorinin formalagmasinda biitov
bir xalqin tofokkiirii inkisaf etmisdir. Mohz bu sobobdondir ki, sifahi xalq yaradiciligr hami-
miz l¢iin doyorli shomiyyat kosb edir. Ulu babalarimizdan dovriimiizo qodor golib ¢atan xalq
yaradicilig1 niimunslorindan biri do insan tofokkiiriinli daima diisiinmaya s6vq edon “tapmaca-
lar’dir. Bir ¢ox bolgolords tapmaca demoyo “tapmaca satmaq” deyirlor. Hotta homin orazilor-
do tapmacalar1 tapmagq {igiin toskil olunan maclislor “Galin, tapmaca sataq” sozlori ilo bagla-
yir. Digqgot yetirmok lazimdir ki, tapmacalar daha ¢ox uzun qis gecslorinds yasli naslin niima-
yandolori torofindon kegon zamani azyaslilara daha maraqli vo ayloncali etmokdon 6trii qosu-
lurdu. Sifahi xalq yaradiciliginin bu néviinii yaratmaqda mogsad bu tapmacalarin cavabini ax-
taranlarin xiisusilo usaqlarin zehnini, diisiinco gabiliyyatini inkisaf etdirmak, diisiinonlordos ey-
hamdan anlamaq bacarigin1 asilamaqdan ibarat idi. Forma etibarilo tapmacalar, adaton sorbast
seir noviindo olur — bayatilardan forqli olaraq bir galibs oturmur [2, s.174-175]. Tapmaca —
osyalarin, tobist hadisslorinin, canli va cansiz varliqlarin adlarin gizli, obrazli vo badii forma-
da tosvir edon, montiq vo miisahido gabiliyyati tolob edon sifahi xalq yaradiciligi janridir. Tap-
maca sual formasi dasiyir vo cavab gozloyan poetik parcalardir. Yazili yox, danisiq yolu ilo
nosildon-naslo otiiriiliir. Ciimlolor az sozlorlo, lakin dorin mona ilo qurulur. Bonzaotmo, tosbeh,
metafora ilo gizli mona yaradilir. ©ksar hallarda qafiyslonmis va ritmik formada olur. Diisiin-
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moak, dyrotmak vo oylondirmok mogsadi dasiyir. Usaqlarda tofokkiir vo miisahido bacarigim
inkisaf etdirir. Xalq arasinda maclis vo oyunlarda istifads olunur. Dilin obrazli imkanlarini
niimayis etdirir. Xalqin diinyagoriisiinii, tobisto miinasibotini oks etdirir. Osyaya vo ya hadiso-
yo dair banzaotmali, qapaliliq yaradan tosvir verilir. Dolayis1 yolla tosviri verilon bels osya vo
ya hadisonin konkret cavabi miioyyaon ifadslorle izah olunur. Tapmacalarin osyalarla, heyvan
va quslarla, insan orqanlar1 va azalari ilo, maisot vo amak alstlori ilo bagli, say vo ragomlarls
bagli, folsafi-mona yiiklii formalar1 da mdvcuddur. Tapmacalarda indiki zaman formalar {s-
tiinliik togkil edir. Qisa vo obrazli tasvirlordon istifads olunur. S6z oyunu, metaforik ifado, tog-
behlor genis yer tutur. Qafiys vo alliterasiya ilo ritmik tosir giiclondirilir. Tapmacalarda genis
sokildo asagidaki poetik vasitolors rast golinir:

1. Metafora — bir anlayisin basqa anlayisla tistiiortiilii eynilogdirilmasi.

2. Tosbeh (banzotmo) — bir seyin basqa bir seyo oxsadilmasi.

3. Personifikasiya (insanlasdirma) — cansiz varliglara insan xiisusiyyati vermok.

4. Epitetlor — obrazi daha doqiq v poetik togdim edon tosvirlor.

5. Antitezalar va ziddiyyatlor — gézlonilmoz mona yaradan tosvirlor.

Tapmacalar icra edilon horokatin zamanina gors miixtalif zamanlarda qurula bilar ki, bu
zamanlardan biri do feilin indiki zamanidir. Qarsilasdirilan Azerbaycan vo ingilis dillsrinde
tapmacalarin miithiim xiisusiyyati climlado miioyyon iizvlorin buraxilmasidir. Molumdur ki,
climlodo miioyyen iizv buraxilarken burada yarimgiqliq bas verir. Miixtalif dillorde (hazirda
ingilis vo Azorbaycan dillorindo) miiqayise apardiqda yuxarida geyd etdiyimiz xiisusiyyatlora
gora forqlilik 6zilinii biiruzs verir. S.Almommadovanin qonastinco, “ingilis dilindan farqli ola-
raq Azarbaycan tapmacalarinda yarimg¢iq ciimlonin biitiin tiplorina rast galmak miimkiindiir”
[5,s. 13].

Azorbaycan dilgiliyindo indiki zamanla bagli timumi fikir bundan ibaratdir ki, indiki za-
manin mozmununda iki mona nozaori daha ¢ox colb edir. S.Almommaodova bu xiisusiyyatlor
haqqinda yazir: “Bu mana xiisusiyyatlarindan birincisi, indiki zamanda is, hal va harakatin da-
nisiqg vaxtina bilavasito uygun galmasi, ikincisi isa is, hal va harakatin icra vaxtinin danisiq
vaxtina tam uygun galmasidir. Bu mana xiisusiyyatina gora hal va harakatin icra miiddati oz
davamlihigina géra danisiq vaxti miiddatindon konara ¢ixir” [4, s. 80].

Azorbaycan dilinds feilin indiki zaman1 sade vo indiki davamedici zaman formasinda
oziinii biiruzos verir. Indiki sade zaman adot halin1 almis, tokraren icra edilon horokatlori bildi-
rir. Indiki davamedici zaman iso danisiq aninda ifads olunan horokoatlori bildirmok igiin totbiq
olunan feilin zaman formalarindan biridir. Qeyd edilon zamanin sokilgisi “.ir™ sokilcidir. In-
diki sada zaman “har” va “hor” ila olan biitlin ifadslor “indi”, “hal-hazirda™ kimi zaman zorf-
lori ilo ifads olunur. Indiki sade zaman sokilcilorine har gtin, har hafta, har ay vo s. aid edilir.

Qrammatik gaydalara uygun olaraq, feillor saitlo bitorso, sdziin sonuna “y” bitisdiricisi
olavo edilir ki, bu da indiki zaman sokilgisi anlamini verir. Adig¢akilon feilin zaman formala-
rinda Azorbaycan tapmaca ndvlorinds asagidaki sokilds rast golmok miimkiindiir:

Indiki sado zaman ils bagli:

O nadir ki, geca-giindiiz yol gedor,
Birca garis yol gedor. (Saat) [2]

Bir gilo marmar basi,
Yandirr dagi-das:. (Giinasg)

Durmadan gazir,
He¢ kima daymir,
Gah azaldw, gah artirr,
Sassizca dovr edir. (Saatin aqrabi)
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Goydan yera enir,
Suyu yera sarir,
Torpagu isladrr,

Cigaklori oyadir. (Yagus)

Bir siirii atlar
Comanda otlayir
Vaxti galonds
Dorisi ¢atlayrwr. (Pambiq)

Aparilan aragdirmalar zamani belo naticoyo golinmisdir ki, Azarbaycan dilinds feilin in-
diki davamedici zaman formasi ilo bagl tapmaca niimunslarina rast galinmir.

Azorbaycan dilindon forqli olaraq, indiki zaman sokilgisi flektiv dil qrupuna (tipine) da-
xil olan ingilis dilinds indiki zaman hissaciklori mévcuddur. Feilin indiki zamani ingilis dilin-
do tapmacalarda 4 formada ifado oluna bilor: 1. Indiki sade zaman (present simple), 2. Indiki
davamedici zaman (present continuous), 3. Indiki bitmis zaman (present perfect), 4. Indiki za-
manin davam edib bitmis formasi (present perfect continuous). ingilis dilindo qeyd olunan
feilin indiki sado vo indiki davamedici formalar1 qrammatik mona baximdan eyni qiivvaya
malikdirlor. Hor iki dilde geyd edilon zaman formalar1 uygun olaraq adot halin1 almis vo dani-
s1q aninda bas veran harokatlori bildirir. Azarbaycan dilinds agor bu zaman formalart “-1r™
sokilcisi ilo formalasdirilirdisa, ingilis dilinds feilin indiki sado zaman1 masdordon “to” hisso-
ciyini atmagla vo III soxsin tokindo “-s” vo ya “-es” sokilcisini artirmaqla diizaldilir [4, s.5].
Feilin indiki davamedici zamani iso “fo be (olmagq)” feilinin indiki zamanda olan formalar1 vo
“-ing” sokilcisi vasitasila diizaldilir. Adigokilon zaman formalarinin ingilis dili tapmacalarinda
ifadasini nozardon kegirak:

|. Indiki sado zaman:

They live in a field
Milk is what they make
They help give us leather
And a juicy steak. (Cow) [3, 5.74]

She opens me every day,
Reads the words I have to say,
I am full off stories? Front to back,
What am I that knowledge does not lack? (A book)

He wears a uniform, helps around,
Drives a red truck with sirens and sound.
Water and hose are what he uses,

Who is he, when fire he fuses? (Firefighter)

In the evening it goes,
In the evening it comes. (The sun)

At our place there is a man
Who has many eyes. (Sieve — agstizan)

2. Indiki davamedici zaman:
Molumdur ki, bir ¢ox dillorde oldugu kimi, ingilis dilindo do indiki davamedici zaman
imumi danisiq dilinde vo adobi-badii dilds tapmacalarin yaranmasinda vo miixtalif aylonco
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xarakterli dil oyunlarinda islodilir. Bu tip tapmacalar adston “I am ing”, “He
is ing”, “They are ing” kimi ciimlalorlo basliyir vo hansisa horokati tosvir edorak ca-
vabin no oldugunu sorusur. Oylonco xarakterli tapmacalar oqli inkisaf etdirmoklo yanasi,

xarici dili dyronmak istayonlors ds faydali ola bilar.

I am moving on the road so fast,
With wheels and engine, I rarely last.
People ride me every day.
What am I? (A car)

1 am running on four legs,
1 bark and wag my tail.
I am your best friend every day,
What am I? (Dog)

I am flying without wings, I am crying without eyes.
What am I doing?
(Rain)

1 am going up but never coming down. What am I doing?
(aging — gocalmagq)

I am running but never move, I am always working, never sleep. What am I?
(4 clock)

Belo tapmacalar hom qrammatikan1 praktiki sokilds totbiq etmok, hom do s6z ehtiyatinmi
artirmagq ti¢lin ¢cox faydalidir.

Ingilis dilindo adigokilon indiki bitmis vo indiki zamanin davam edib bitmis formalar
iso Azorbaycan dilinds miivafiq olaraq “-1b* ve “-mus®” (ke¢mis zamanin nagli vo sithudi for-
malar1) ilo ovaozlonir. indiki zaman formasinda ekvivalenti yoxdur. Tapmacalarda adigokilon
zaman formalaria aid niimunalori nazardon kegirak:

1. Indiki bitmis zaman:

What has to be broken before you can use it? (an egg) [6, s. 1 ]

I have opened many times today,
Inside me, stories always stay.
You use me to learn and play,

What am I, can you say? (4 book)

I have shined bright for many nights,
Guiding sailors with my lights.
You see me in the sky above,
What am [ that shines with love? (the moon)

I have been filled and emptied too,
Holding water fresh and new.
You drink from me to stay alive,
What am I that helps you survive? (a glass)
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Surely all people Who deserve to be here
Have visited a place where
All And Nothing Can be found. (Dictionary)

2. Indiki zamanin davam edib bitmis formasi:
I have been running without legs,
1 do not get tired, but I flow all day. (a river)

1t has been shining for billions of years,
Warming the earth with golden spears. (the sun)

You have been hearing me every day,
When birds sing or children play. (sound)

Yuxarida verdiyimiz “have/has been + Participle II” ilo yazilmis tapmacalar klassik
odobiyyat monbalorindon va ya ¢ap olunmus rosmi dorsiliklordon gétiiriilmoyib. Bunun sobobi
budur ki, ononavi ingilis tapmacalar1 adston qisa vo rosmi zaman formalarindan istifades edir.
Masalon, sado indiki vo kegmis zamanlar. Present Perfect Continuous iso daha miiasir vo
danisiq yoniimlii bir zaman formasidir, ona gora do folklor tapmacalarinda ¢ox nadir hallarda
gorliniir. Ona goro do adigokilon tapmaca niimunslorino heg¢ bir dorslikds, heg bir klassik
adabiyyat asarinda, heg bir folklor vo ya rosmi tapmaca toplusunda yayimlanmayib.

3. Stihudi ke¢gmis zaman (danisanin 6zii goriib vo ya sahid olub):
Getdim, gordiim bir dagda,
Daslar danisir dilda. (Oks-sada)

Gordiim onu axgamiistii bagda,
Agaclarin altinda oturmusdu.
Kiirayinda uzun quyruq vard,
Na idi, o, xatirla, san da! (Pisik)
Getdim, goérdiim — siihudi ke¢gmis zaman.

4. Nogli kegmis zaman (basqasindan esidilmis, gérmadon danisilan hadisolor):

 Deyiblor bir ev var, gapist yox,
I¢inds bir nur var, ¢iragt yox. (Yumurta)
Burada “deyiblor” naqli ke¢mis zamani bildirir.

Esitdim bir qardas vardi,
Iki bact ila yatardi. (Qay¢t)
Burada “esitdim” noqli kegmis zaman formasidir.

Moagqalonin elmi yeniliyini qeyd edorkon vurgulanmalidir ki, ilk dofs ingilis vo Azorbay-
can dillorindos feilin miixtolif zaman formalarinda yaranmisg tapmacalar arasdirilmis, daha ¢ox
qisa va obrazli tosvirlords ifads olunan indiki zaman formalarinin istiinliik toskil etdiyi miioy-
yonlosdirilmisdir. Indiki zaman formasinda yaranmis tapmacalarda poetik vasitolor miioyyan-
losdirilmis, miigayisoli sokilds ingilis vo Azarbaycan dillorindo tohlil edilmisdir

Tatbiqi vo ahamiyyati. Arasdirilan masolo ingilis vo Azorbaycan dillorinin miigayisoli
sokildo 6yronilmosinds vacib material kimi istifads olunmalidir.
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Yuxarida geyd etdiyimiz movzu ilo bagh aragdirmani bels bir imumilossdirarak, bels na-
ticaya golmok olar ki, ingilis dili xlisusiyyatlorino gors indiki zamanla bagh ifadslors malik-
dir, hom do hartorofli vo aydin ifade imkani var. Umumiyyoatla, ingilis dili vo tiirk dillorinin
zaman formalarini miiqayiso etdikde, baxmayaraq ki, ingilis dilinds indiki zamanin tiirk dills-
rindo olmayan bir ¢cox formalar1 var, amma bu dili insan émrii ilo paralel gostorsak, usaga oy-
rodoarcasing, sanki qarsindaki bir usagmis kimi zamani ¢ox detalli izaha gorok duyan bir dil ol-
dugunu gortiriik. Bu dillorden farqli xiisusiyysto malik tiirk dillerinde sads formaya rast galin-
sa do, indiki zamanla bagl dilin ifadasini daha strafli bilmali vo diisiindiiklorimizi qeyd edirik.
Bels ki bizim dialoq terafdagimiz bunun forqindodi ve bu diisiince torzi vo formasi o dili me-
nimsayandan miiraciat edon $oxss aydindir.
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A.Sh.Kazimova
Features of Expressing the Present Tense in Riddles of the English
and Azerbaijani Languages
Summary

Riddles, which are widespread genres of oral folk art, have arisen and formed in the literatures
of different nations in their own unique way. They have been formed according to the customs,
traditions, lifestyle and mental characteristics of each nation, and have been concentrated in different
tense forms of the verb according to their expressive features. However, as a result of translation,
sometimes differences in expression in the sense of time can arise.

This article examines riddles in different tense forms of the verb in English and Azerbaijani, and
it has been determined that present tense forms, which are expressed in short and figurative
descriptions, predominate. Poetic means in riddles in the present tense form have been identified and
analyzed comparatively in English and Azerbaijani.

Key words: Azerbaijani language, English language, riddle, presenr simple, time expression
features, folklore examples

A.Il.Ks3umoBa
Oc00eHHOCTH BBIPAKeHHs HACTOSIIEr0 BPpeMeHH B 3arajKax aHIrJIuiicKkoro
U a3epOaliKaHCKOI0 A3bIKOB
Pezrome

3araqiku, SBJISFONIHECS MHPOKO PACIPOCTPAHSHHBIMH KAHPAMH YCTHOTO HAPOJAHOTO TBOPUECT-
Ba, YHHKQJIBHBIM 00pa30M CO3IaBIACh M (hOPMHUPOBAIKCH B IUTEPATYPE Pa3HBIX HapomoB. OHu ¢op-
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MHUPOBAJIKCH C YU4ETOM 00bIYaCB, 00pa3a KU3HU U MEHTAILHBIX 0COOEHHOCTEH KaXkJ0TO HApOAa U KOH-
IEHTPUPOBAIKCH B Pa3HbIX BPEMEHAX IIaroyia mo oCOOCHHOCTAM BbIpaxeHus. OJHAKO B pe3ylbTaTe
[epeBoia HHOTAa MOXKET BO3HUKATh Pa3HUIlA B 3HAYCHUH BPEMEHH.

B nmanHOW cTatbe OBLIM HMCCICIOBAHBI 3araJiki, CO3JIaHHBIC B Pa3HBIX BPEMEHAX IJIarojioB B
AHTJIMIICKOM U a3epOaii/PKaHCKOM SI3bIKAaX, U yCTAHOBIJICHO, YTO Mpeo0ianaroT (GOpMbI HACTOSIIETO
BPEMEHH, BBIPaKCHHBIC B KPATKUX M 00pa3HBIX ONMUCAHUSIX. BBISIBICHBI M CPAaBHUTEIILHO MPOAHAIH3H-
POBaHbI MO3THYECKUE CPEACTBA B 3arajikax, CO3IaHHBIX B HACTOSIIEM BPEMEHH, B aHIJIMHCKOM H a3ep-
0aliPKaHCKOM SI3LIKAX.

Knrouesvle cnosa: azepOauiddcanckuil A3vlK, aHIUUCKUU, 3a2adKkd, Hacmosiujee epems,
0COBEHHOCMU BLIPANCEHUSL BPEMEHU, NPUMePbL (POIbKIOPA
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